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Franco Buffoni:
«I] poeta e un saggio
e un bambino»

Ritratto. || poeta Franco Buffoni // PH.

«InCerti luoghi»

Sabato 11 'autore sara
a Pisogne. «La poetica?
Fondamentale, purché
non sia uno schema»

m Franco Buffoni, unodeipitino-
ti poetiitaliani, sara ospite di «In-
Certi luoghi...», il Festival di poe-
siadel paesaggio organizzatoa Pi-
sogne da Anastasia Guarinoni.
Larassegna, giunta allaterza edi-
zione, sisvolgeral'11 e 12 giugno
conunaformulaoriginale:idialo-
ghicongliautori- Buffonisaraal-
le21 disabatonella chiesadiSan-
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ta Maria in Silvis a Pisogne - ma
anche una traversata del lago e
unapasseggiata trale incisioniru-
pestti di Seradina-Bedolina
ascoltandoipoeti. Tragliinvitat,
autori di rilievo come Fabio Pu-
sterla, AzzurraD’Agostino, Gian-
carloPontiggia. Chiudera, dome-
nica, un ricordo del poeta bre-
sciano Lento Goffi (info sulla pa-
gina Facebook del festival).
Buffoni, nato nel 1948 a Galla-
rate, torna nel Bresciano dopoes-
sere stato premiato nell'agosto
scorsoa Pontedilegno Poesia per
«Jucci» (Mondadori), um «roman-
zoinversi» intimo eautobiografi-
co.Aquellibroéseguitalaraccol-
tadi poesia civile «O Germaniay.
L'autore & anche saggista, esper-

todiscienza della traduzione: ha
da poco pubblicato «Con il testo
a fronte. Indagine sul tradurre e
I'essere tradotti» (Interlinea).

Come riesce ad alternare te-
mi e toni cosi differenti?

Ognilibrohaunasuastratifica-
zione nel tempo. «Jucci» & del
2014, nel 2015 sono usciti «O Ger-
mania» (Interlinea) e «Avrei fatto
la fine di Turing» (Donzelli). Juc-
ci» tufttavia era gia pronto nel
2008, ma venne rimandato in
previsione dell'uscita dell'Oscar
conlamiabibliografiacompleta.
Ogni sei mesi lo revisionavo e
questogliha fatto bene: lapoesia
ha bisogno di tempi lunghi.

Di cosa parlano le poesie di
«0 Germania»?

Del mio rapporto

tragedia greca, ma gli argomenti
sono di estrema attualita.

Sottolinea spesso I'importan-
za della «riflessione che artisti e
poeti compiono sul loro fare»...

La poefica ¢ fondamentale,
manon puo essere uno schema,
deve venire dall'interiorita e da-
glistudi. Unvero poeta deveave-
re I'innocenza del bambino, la
memoria dell'infanzia e nello
stesso tempo la saggezza. Le due
cose coniugate producono poe-
sia, che quindiha poco a che fare
con la vita adulta e «seria».

Cura dal 1991 i «Quaderni di
poesia contemporanea», editi
con cadenza biennale da Mar-
cos y Marcos. Dove vala poesia
italiana?

C'¢ un aumento

con quel Paese, di
quando negli anni
'70 lo frequentavo
per studio, fino al ri-
cordo di mio nonno
che si era beccato i
gas nervini degli au-

Dopo il premio
a Pontedilegno
poesia nel 2015,
ha pubblicato
la raccolta

di poesia civile

medio della qualita
della scrittura. Pill
consapevolezza, me-
no ingenuita, forse
perd anche meno
originalitae freschez-
za. Unaltro fenome-

striaci nella Prima
guerra  mondiale,
poila prigionia di mio padre nel-
laSeconda... Arrivoinfine ai gior-
ninostrieall’atteggiamentotede-
sconei confronti delrestodEuro-
pa. I miei libri sono sempre per-
corsiintellettuali:devo avere una
storiadaraccontareepossono es-
serele pitivarie, lirica e intima op-
pure d'impegno politico e civile.
Ora a cosa sta lavorando?
Adun’operateatrale. Negli ulti-
milibri era molto presente il mio
To. Nel nuovo testo invece sono
inscena quattro personaggi: il ti-
toloprovvisorio & proprio «Senza
To». E scritta in poesia, 'intona-
zione ¢ legata alla tradizione, alla

«0 Germania»

no ¢ la minore rico-
noscibilitadellapoe-
sia femminile: il crinale tra ma-
schile e femminile, un tempo
ben evidente, oggi non c'e piti.
Sostiene che non ¢’¢ un gran-
de poeta italiano del ‘900 che
non sia stato anche traduttore.
Tradwrre aiuta a formarsi una
poetica personale?
Assolutamente. T necessario
avereun'altralingua diriferimen-
to, altrimenti & come seconosces-
sel’acquaenonsapesse dellater-
ra. Pascoli aveva la scrivania do-
ve scriveva in latino e quella per
l'italiano. Oggi servono almeno
un paio dilingue moderne. //
NICOLA ROCCHI
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